HUTBA

prilikama trebamo naglasavati ovodunja-
lucku korist od primjene islamskih normi.

2.4.  Casove vejronuake nismo do-
bili, nego smo se za njih izborili, i taj pro-
ces borbe za svoja prava je trajan.

2.5.  Hutba je malo preduga. Moz-
da je uvodni dio ili govor o ulozi muallima
mogao biti kraci. Opcenito mislim da je u
ovoj hutbi previse paznje posveceno ulozi
muallima u odgojnom procesu djeteta, a
neki drugi kao $to su starija braca i sestre,
komiéije i sl. nisu uopce spomenuti.

2.6. U hutbi se spominje puno ¢i-
njenica, konstatacija o opée poznatom, a
slabo ili nikako se daju smjernice i savjeti

kako stanje popraviti.

Na kraju moze se re¢i da hutba ima smjer,
logicko izlaganje, malo preoptere¢ena opce-
poznatim konstatacijama i svakodnevnim
stanjem koje nije skriveno slusaocima hutbe.
Zbog tog nabrajanja izostali su konkretni savje-
ti kako stanje popraviti. Poruke na kraju hutbe
su naznacene, ali prethodno nisu obradene i
apostrofirane da bi nosile duboku i znamenitu
poruku te tako ostavile snazan dojam kod slu-
$alaca. Pored svega navedenog, cestitam hatibu
na ulozenom trudu i uspje$no napisanoj hutbi,
uz molbu Allahu da mu ukabuli njegov trud.

Summary

SECTION "MUALLIM’'S HUTBA (SERMON)"

The New Muallim publishes hutbas (sermons) of active
imams and hatibs (imams delivering the hutba). There
are reviews along with the hutbas, so that together
they make a whole. The reviews are written by those
who listen to hutbas. The reviews are not intended to
be valorizing; rather, they aim to improve upon the
hutba, analyzing it as a public statement by an imam
and critically evaluating the statement. The reviewers
react at those aspects which they consider important
for a hutba (its length, quality, message, presentation,
literacy level, formulation, etc.).
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RIPROERGEINER)

NASA MAHRAMA,
NAS(A) ODGOVOR(NOST)

Zasto marama?

Bosanskohercegovacke muslimanke
o Zivotu i radu pod mahramom,
Permana Seta, CNS i CIPS, Sarajevo,

2011. godine, str. 204.

Blizi se gotovo decenija aktivnog
intelektualnog angazmana brojnih
muslimanskih ~ mislilaca, posebno
Tarika Ramadana, na redefiniranju,
restrukturiranju i kontekstualiziranju
geografije znanja unutar muslimanske
zajednice. Srz ovih nastojanja ogleda
se u poku$aju da se muslimanska
poruka, potekla sa izvora Teksta i Kon-
teksta, zivotvorno predstavi sa namje-
rom istinske transformacije za boljitak
svih ljudi. Cini se kako nove generacije
muslimana i muslimanki angazirano
doprinose ovoj posve humanoj i
zahtjevnoj misiji. =~ Tome u prilog
svjedoci i nedavno objavljena studija
Dermane Seta o fenomenu mahrame
u BiH, o njenoj simbolici, povijesnom
ishodistu, interpretacijama i kontek-
stu, a koja nosi nalsov Zasto marama?
Bosanskohercegovacke muslimanke o
Zivotu i radu pod mahramom.

Ne treba se ¢uditi kako je ovo
skoro pa pionirski rad i istrazivanje
o itekako vainoj temi kod nas u
BiH. Ironi¢no, mahrama je pitanje
koje se kod nas najc¢es¢e pokrivalo,
prekrivalo i presuc¢ivalo kako zbog
drustveno-politickog miljea, tako i
zbog adaptivno-pasivnog karaktera
ljudi i institucija koje bi o ovome tre-
bali govoriti. Zavisno od konteksta,
pitanje, ili, preciznije kazano, problem
mahrame u BiH po pravilo je najcesce
rjeSavan na dva (simptomati¢na)
nacina: tradicionalist¢ki i politicki/
adaptibilno. Oba nacina u sebi implici-
raju apatiju i konformizam, odnosno
sterilnost. Jedna od najznacajnijih os-
obenosti studije Dermane Seta ogleda
se upravo u odbacivanju i dekonstruk-
ciji ovakvog odnosa prema mahrami,
zeni muslimanki, ali i njenom, toliko
spocitavanom i toliko neshvaenom
izboru da se odijeva na islamski nacin.

U prvom dijelu knjige, autorica
istice kontraverznost mahrame kao
simbola u drustvu, stoga je povijes-
no kontekstualizira, predstavljajuci

temeljne koncepte o mahrami kao
nacinu odijevanja, odnosno odje¢i koja
je znacenjski viSeslojan pojam u isl-
amu, a koji je sustinski protkan etickim
principom svjesnosti o Allahovom sve-
prisustvu, kao najboljolj odori, kao i §to
se eksplicitno kazuje u kur’anskoj suri
El-Earaf, ajet 26. Nakon odredivanja
ishodi$nog kon/teksta vezanog za is-
lamski nadin odijevanja Zene, Seta sa-
gledava refleksije mahrame i hidzaba
posebno na Zapadu, raskrinkavajuci
orijentalizirane predodzbe i mitoman-
ska uditavanja kako u pojam islam-
skog odijevanja, tako i u pojam same
Zene muslimanke. ViSestruko uputan
jeste drugi dio u kome autorica anal-
izira mahramu u kontekstu ljudskih
prava. Vodeci nas kroz $irok pravni
dijapazon medunarodnih deklaracija,
povelja i raznolikih legislativnih akata,
Dermana Seta nedvojbeno pokazuje
kako prema medunarodnim pravnim
institucijama pravo na islamsko odi-
jevanje ili no$enje mahrame jo$ nije
definisano kao pravo, a nekamoli kao
univerzalno pravo utemeljeno na idea-
lu slobode da svako moze odabrati svoj
nacin odijevanja. U ovom poglavlju
zorno je pokazana sva moc¢ i veli¢ina
stereotipiziranog poimanja musli-
manke, njenog nacina odijevanja, ali
i islama uopce. Rije¢i Rosmarie Zapfl-
Helbling, izvjestiteljice Vije¢a Evrope o
zeni i religiji u Evropi da je ,,tako tesko
postovati maramu kao vjerski simbol
kao svaki drugi jer ona (mahrama,
op.a.) nosi sa sobom preveliko breme
koje oznactava podloznost sudbine i
Zivota jedne djevojke ili Zene kontroli
jednog muskarca.“ Ovo je eklatantan
primjer kako se nastavlja razvijati i so-
fisticirati orijentalisticki kanon oli¢en
u Marxovim rije¢ima: ,,Oni (one) se ne
mogu predstavljati, oni (one) moraju
biti predstavljeni.“ U ovom kontek-
stu, autorica bi svoju studiju mogla/
trebala upotpuniti i analizom neolib-
eralne muslimanske inteligencije koja
pristaje na ovakvo tretiranje i defini-
ranje islamskog nacina odijevanja pod
krinkama raznoraznih ,teorija musli-
manske rezistentnosti na Zapadu“ (ma
$ta im to znacilo) i na taj nacin kre¢u se
rubovima autoorijentalizma - fenom-
ena koji je itekako simptomati¢an za
muslimanska podneblja, posebno nji-
hovu obrazovanu elitu.

Vjerovatno najinteresantniji dio
Citateljima jeste trece poglavlje koje
iscrpno govori o hidzabu/mahrami
u BiH od doba osmanske drzave do
danas. Autorica iznosi na vidjelo prve
rasprave i traktae pisane o ulozi Zene
muslimanke u modernom drustvu,
funkciji i i simbolu mahrame. Nadalje,
ona vjerno prenosi zustre debate o
zaru tokom tridesetih godina proslog
stoljeca iz kojih se jasno razaznaje po-
lariziranje muslimanske inteligencije
na tradicionalisticki tabor koji je bio
hermetican i zatvoren prema svijetu i
drugom/drugacijem, te progresivnu,
liberalnu muslimansku ulemu koju
je predstavljao reis Dzemaludinu
Causevi¢u. Naravno, Seta prati i za-
konske odredbe koje su u posljeratnoj
Jugoslaviji regulirale/zabranile islam-
ski nacin odijevanja, ali i reafirmaciju
mahrame krajem XX stoljeca.

Vrijedno je ista¢i kako autorica
jasno ukazuje na ,maskulinizaciju®
zenskog pitanja unutar IZ BiH, te
itekako dvojben odnos prema Zeni
unutar institucija i drustva, a $to na
indirektan nac¢in i doprinosi daljn-
jem usloznjavanju pitanja mahrame
u savremenoj bosanskohercegovackoj
zbilji. Dermana Seta veoma smjelo
i iskreno upusta se u pitanja izbora,
funkcionalnosti i tumacenja mahrame
danas. Sve to popraceno je Cetvrtim
poglavljem u kome muslimanke iz
BiH kazuju o svojim direktnim i in-
direktnim iskustvima o hidzabu.
Tako su rezultati izvr§enih terenskih
ispitivanja, upitnika, intervjua i de-
bata jasno pokazali kako u BiH post-
oji veliki stepen diskriminacije prema
pokrivenim Zenama, posebno na
trzistu rada, autorica, takoder, istice
visok stepen autodiskriminacije do
kojeg su dovele brojne Zene sa mah-
ramom usljed odobravanja diskrimi-
nacije, neprepoznavanja iste i tome
sli¢no. Na taj nacin, studija se, na in-
telektualno posten nacin, zaokruzava
i sadrzi onaj neizostavni dio svakog
dobrog istrazivanja, a to je utemljena
samokritika.

Na kraju, mora se podvudi
¢injenica kako je Dermana Seta na
jedan jezgrovit, precizan izrazito
akribican nacin sadinila izuzetnu
drustvenu i kulturalnu studiju o
fenomenu mahrame u BiH, ali i Sire.
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Nikako ne treba zaboraviti niti pionir-
sku narav ove studije. Obilje literature,
pravnih dokumenata, terenskih za-
pisa, kao i minuciozna terminologija
o ljudskim pravima, rodnim studijama
i gradanskom drustvu posebno su bo-
gatstvo ove studije, odnosno njene au-
torice. Stoga joj se naposljetku mora
Cestitati na izrazito uspjesnoj studiji,
koja jeste sloZena, ali istovremeno kon-
cizna i jasna. Nadasve, treba se Cestitati
na Ccestitom intelektualnom stavu,
koji je ujedno i kuranski zahtjev, da
pazljivo slusa i jo§ pazljivije propituje
stvarnost oko sebe, bez obzira na ime
institucije ili ideolosku obojenost iz-
vora koje razmatra. Samo na taj nacin
moze se doesgnuti potpuna slika, taj
rijetko dosanjani holisticki imperativ
sjedinjavanja Teksta i Konteksta, Rijeci
i Zivota. Kroz studije poput knjige
Zasto marama? Bosanskohercegovacke
muslimanke o Zivotu i radu pod mah-
ramom i muslimanske Zene mogu se
predstaviti, a ne moraju biti anamorfno
predstavljene. Stoga, da parafraziram
izjavu jedne bosanske muslimanke,
»njihova feredza nije njihova briga®
nego je nasa mahrama, nasa briga i
odgovornost, kao $to nasa odgovor-
nost jesu i prava svih onih koji Zive i
disu pored nas i sa nama.

Mirza SARAJKIC

RASCIJEPLJENI ZAPAD

Rascijeplieni Zapad (Der gespaltene
Westen), Jirgen Habermas, preveo s
njemackog Sulejman Bosto, RABIC i

ECLD, Sarajevo, 2010.

Pod zajednickim naslovom Rasci-
jepljeni Zapad (Der gespaltene Westen),
Jirgen Habermas je sabrao i objedinio
nekoliko svojih tekstova i razgovora
koji su ve¢ ranije (osim osmog teksta)
ugledali svjetlost dana u nekoliko sv-
jetskih ¢asopisa. Na taj nacin je i sam
prihvatio $iroko rasprostranjen (¢esto
i opravdan) obi¢aj da se kraci pub-
likovani radovi i razgovori prikupe,
organizuju i na jednom mjestu objave
kao knjiga.

Objavljivanje ovog zbornika
¢lanaka na bosanskom jeziku ima
vi$estruk znacaj. Pored nekoliko obja-
vljenih prevoda Habermasovih knjiga
na nasem jeziku, izvrstan prevod pro-
fesora Sulejmana Boste omogucio je
$§irem krugu ¢italaca da se neposredno
upoznaju sa jednom od najvecih savre-
menih njemackih filozofskih figura.

Knjiga je podijeljena na Cetiri
podnaslova (,Poslije 11. septem-
bra®, ,Glasovi Evrope u viSeglasnosti
njezinih nacija“, ,Pogledi na jedan
kaoti¢an svijet i ,,Kantov projekt i ras-
cijepljeni Zapad®) i u svojoj tematskoj
raznovrsnosti i $irokom rasponu misli
sadrzi jednu optimisticnu sliku Ev-
rope, razmatranu u duhu i viziji kon-
stitucije Kantovog projekta svjetskog
gradanskog poretka, zbog ¢ega Haber-
masa svrstavaju u krug onih kozmo-
politski orijentiranih mislilaca poput
Jacquesa Derride, Ulricha Becka i dru-
gih.

Okvir Habermasovog analiti¢kog
zahvata, unutar kojeg sagledava stanje
i tendencije kretanja sada$nje poli-
tike Zapada, Evropske unije i UN-a,
u osnovi sadrzi riskantnost da se o
njemu pise parcijalno i fragmentarno,
pars pro toto, uzdizuci onog uzgred-
nog u necijem djelu na nivo cjelo-
vitog i bitnog. Ipak, ova riskantnost
se moze izbje¢i ako se aspekt shvati
kao dio i moment cjeline, uzimajuci
u obzir $iri misaono-teorijski kon-
tekst karakteristicne Habermasove
duhovne i metodske ,,pozicije“. Onima
koji su upuceni u Habermasovu teo-

riju deliberativne demokratije jasno
je da Habermas u svom promisljanju
aktuelnih svjetskih politickih i pravnih
problema zapravo polazi od svoje
etike diskursa, koja predstavlja misa-
ono ishodiste i utemeljenje njegove
deliberativne demokratije. Etika dis-
kursa je zapravo kognitivisticka etika
u tradiciji Kanta, Apela, Tugendhata i
Rawlsa koja insistira na analogiji nor-
mativne ispravnosti i deskriptivnog
pojma istine. Tu ideju zapravo najbolje
iskazuje Kantov kategori¢ki impera-
tiv, prema kojem vaZenje normi ovisi
o njihovoj poopcivosti. 'U prikazu $to
slijedi akcentirat ¢emo ona mjesta u
knjizi za koja smatramo da izrazavaju
autenticna Habermasova stajalista.
Ve¢ u prvom pasusu predgov-
ora Habermas iznosi svoje stajaliste
o normativnom rascijepu Zapada:

»Zapad nije rascijepila opasnost
medunarodnog  terorizma  nego
politika  sadasnje  administracije

Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava koja
ignorira medunarodno pravo, mar-
ginalizira Ujedinjene nacije i prihvaca
raskid s Evropom® Obrazlazuéi svoj
stav, Habermas navodi paradigmats-
ki primjer takve politicke realnosti
pozivajudi se na ratnu americku poli-
tiku: ,,Ne zavaravajmo se: normativni
autoritet Amerike lezi u ru$evinama.
Ni jedan od dva uvjeta za pravno le-
gitimirani angazman vojne sile nije
bio ispunjen: ni situacija samood-
brane od aktualno ili neposredno
predstoje¢eg napada, niti ikakva au-
torizirana odluka Vije¢a sigurnosti
prema Poglavlju VII Povelje UN. (...)
Danas normativnho neslaganje cij-
epa sam Zapad“ (str. 35-36). U tom
normativno-dekonstruktivisti¢kom
razumijevanju aktualne svjetske poli-
tike Habermas se zalaze za uspostav-
ljanje  ,univerzalistickog  diskursa
prava i morala“, kojeg u strogom smis-
lu definira kao ,egalitarni individu-
alizam umnog morala koji zahtijeva
uzajamno priznavanje u smislu jed-
nakog pos$tovanja svakoga“ (str. 30-
31). U izvjesnom smislu i Habermas
sa pojmom ,univerzalizma® anticipira
nuznu uspostavu poopcivosti pravnih
i moralnih temelja liberalnog poretka.

1 Walter Reese-Schifer, Jiirgen Habermas i
deliberativna ~ demokracija  (prev. Tomislav
Martinovi¢), u: (Politicka misao, Zagreb, Vol
XLI, 2004, br. 4, str. 3)
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Iako se ne zaustavlja samo na ovim
primjerima, zbog ekonomi¢nosti pri-
kaza duzni smo osvrnuti se i na druge
vazne momente Habermasovih stavo-
va.

Razmatrajuéi problem global-
nog terorizma, Habermas pregnantno
zaklju¢uje kako je ruSenje tornjeva
Manhattana imalo zapravo simboli¢ku
mo¢ u naglasenoj patriotskoj euforiji
(povecan postotak prodaje zastava
poslije 11. septembra dovoljno govori
o tome), koja sa svoje strane povladi za
sobom imaginarnu sredi$nju mjesnu
vrijednost tog mocénog utjelovljenja
Manbhattana. U razgovoru sa Giovan-
nom Borradori, Habermas konstatuje:
,O 11. septembru se mozda moze gov-
oriti kao o prvom svjetskohistorijskom
dogadaju u strogom smislu: sudar,
eksplozija, polagano urusavanje — sve
§to tu na nestvaran nacin viSe nije
bilo Hollywood nego uzasna realnost,
dogodilo se doslovno pred o¢ima sv-
jetske javnosti“ (str. 13). Iako izuzetno
kritican spram svih formi fundamen-
talizama, Habermas korijen nastanka
fundamentalizma ne oznacava jed-
nostrano, nego u tome vidi mnogo Sire
motive: ,Prema drugim kulturama
koje svoj profil zahvaljuju ¢injenici da
su obiljezene jednom od velikih religi-
ja, Zapad se odnosi samo tako da u tim
kulturama potpiruje banalnu neodolji-
vost jedne materijalisticki nivelirajuce
kulture potros$ackih dobara. Dodajmo
i to: sve dok ljudska prava svodi samo
na eksport trzi$nih sloboda, a u svojoj
vlastitoj kuéi dopusta neometanu neo-
konzervativnu podjelu rada izmedu re-
ligijskog fundamentalizma i ispraznog
sekulariziranja, Zapad se fakticki
prezentira u normativnom obliku
koji nema supstancije® (str. 19). Ovaj
vazan moment ¢e kasnije Habermasu
pomodi da u tekstu ,,Sta znaci rusenje
spomenika“ konkretizira svoj pojam
»univerzalizma®“ u direktnu konstelac-
iju odnosa unilateralne politicke mo¢i
koju zastupa Zapad spram liberalnih
ciljeva koje promovira kao najstarija
demokracija: ,,Univerzalisticka jezgra
demokracije i ljudskih prava upravo
jest u tome $to zabranjuje njihovu uni-
lateralnu realizaciju ognjem i macem"
(str. 41).

£ Y
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Evropski identitet ili quo vadis
Evropa?

U drugom podnaslovu ,Gla-
sovi Evrope u viseglasnosti njezinih
nacija“, Habermas objavljuje tekst koji
potpisuje sa jo§ nekoliko eminentnih
evropskih mislilaca, izmedu ostalih
i sa Derridom. U tekstu ,,15. februar
ili: $ta povezuje Evropljane“ Haber-
mas u evropskim demonstracijama
protiv rata u Iraku vidi inicijativu
koja ¢e mu omoguditi da evropsku
javnost vidi kao obiljezje evropskog
identiteta: ,,Stanovnici evropskih ze-
malja moraju svoje nacionalne iden-
titete takoreéi ‘nadgraditi’ i proSiriti
za evropsku dimenziju® (str. 50). Iako
pomalo profetski naglasen, ovaj tekst
unosi znacajne promjene u revidiran-
ju evropske povijesti na temelju cega
predlaze i revitaliziranje evropskog
ethosa na putu ka kozmopolitskom
poretku. Medutim, da ovaj prikaz ne
ostane samo na razini panegirika,
objavit ¢emo stav Henninga Ottman-
na, profesora politickih znanosti u
Miinchenu, koji Habermasovu tvrdnju
da postoji nes$to poput evropske ja-
vnosti proglasava ¢istom iluzijom?

U tekstu koji se tematski nadov-
ezuje na prethodni, Habermas nudi
realisti¢niju sliku zasnivanja evropske
pripadnosti: ,,Doduse, na pitanje da
li postoji nesto kao evropski identitet
danas se mora negativno odgovoriti
(str. 85). Medutim, na ovom mjestu
Habermas ustanovljava da je pogresno
pitati postoji li ne$to poput evropskog
identiteta, nego je pravo pitanje ono
koje nadilazi razinu nacionalne svijesti
i smjesta je u strukturu gradanske soli-
darnosti. Tako svjestan duboke snage
nacionalne svijesti, u otvorenosti na-
cionalnih arena jednih prema drugi-

2 Vidi: H. Ottmann, Quo vadis, Europa (prev.
Tomislav Martinovi¢), u: (Politicka misao, Za-
greb, Vol. XLI, 2004, br. 4, str. 38): ,Takva ja-
vnost postoji, u najboljem slucaju, u zametcima.
Mediji nisu europski, zanemare li se rijetki
iznimci kao Financial Times, European Voice ili
njemacko-francuski kulturni kanal ARTE. Na
europskim su izborima europske teme i europ-
ski problemi marginalni. Bira se prema nacio-
nalnim izbornim postupcima koji se uopée ne
mogu medusobno usporedivati (Engleska bira
prema ve¢inskom izbornom pravu, Njemacka
prema zemaljskim listama). Europski se iz-
bori odrzavaju bez europskih stranaka i koriste
za nacionalne teme. Vrlo je slabo zanimanje
pucanstva za europske teme®.

ERGRIETERD)

ma, Habermas vidi klicu zajedni¢kog
politickog obrazovanja misljenja i
volje o evropskim temama.

Kantov projekt i rascijepljeni
Zapad

Na ovom mjestu Habermas re-
habilitira Kantov nacrt ,svjetskog
gradanskog stanja“ i kontekstualizira
ga u postnacionalnu sferu jednog
svjetskog drustva. U tom kontekstu
se suocavaju dvije pravne i politicke
tradicije Immanuela Kanta i Carla
Schmitta koji glavnu raspravu vode
upravo oko potpune juridifikacije
medunarodnih odnosa ili etiziranja
koje odreduje supersila.

Centralno pitanje Kantovih ide-
alista i Schmittovih realista je ,,pitanje
dalijeuodnosimaizmedunacija uopée
moguca pravda“ (str. 130), u ¢emu sdm
Habermas vidi historijsku ulogu koju
imaju SAD sa svojim internacionaliz-
mom kao klju¢nu prijelomnu tacku na
kojoj medunarodno pravo evoluira ka
»svjetskom gradanskom stanju® Iako
duboko svjestan ograni¢ene modi filo-
zofije oko ovog pitanja, prepustajuci
ga pravnicima i politolozima, Haber-
mas Zeli prije svega Kantovu ideju sv-
jetskog gradanskog stanja osloboditi
pojmovnog spajanja sa konkretnim
oblikom svjetske republike i na taj
nacin evidentno ucdiniti korak vise
ka filozofskom poimanju pravnih i
politi¢kih alternativa u rjesavanju
postavljenih problema.

Kljuénu tezu koju Habermas
iznosi referiraju¢i se na Kantovo
udenje o pravu, jeste da se u preob-
likovanju medunarodnog prava kao
prava drZavd u svjetsko gradansko
pravo kao pravo individua gubi i po-
sljednji rezervat samovolje koja je
igrala veliku ulogu u izvanpravnom
formiranju kona¢ne politicke modi:
»Kant koncipira trajni svjetski mir
kao implikaciju potpune juridifikacije
medunarodnih odnosa“ (str. 160).

Medutim, i sdm Kant, svjestan
kompleksnosti svjetskog drustva koja
se manifestira u niveliraju¢oj ten-
denciji vlasti, takvu ideju svjetskog
gradanskog prava ubrzo mijenja u
ideju savez naroda. Habermas sazima
Kantove ideje u realisticke tokove gdje
takva ideja poprima sasvim drugacije,

Novi Muallim « jesen 2011. - god. XII « br. 47



PR E GLE. D

pomalo humoristi¢ne konture: ,Ipak,
paralizirajuée stanje jednog svijeta
koji je opsjednut nasiljem dovoljan je
razlog da se rugamo snovima jednog
vidovnjaka® (str. 161). Pored toga,
Habermas upozorava na eksplozivnu
snagu nacionalizma u 19. stolje¢u koja
Kantovim univerzalistickim postavka-
ma teorije morala i teorije prava pred-
stavlja nepremostivu prepreku.

Ipak, osnivanjem Drustva nacija
i potpisivanjem Briand-Kellogovog
pakta 1928. godine Habermas polaze
realna uvjerenja da Kantov pokusaj
osnivanja kozmopolitskog pravnog
stanja putem definitivnog pravnog
isklju¢ivanja rata dospijeva na dnevni
red prakti¢ne politike. Ali nastupajuci
svjetski rat, masovni zlo¢ini i unistenje
evropskih Jevreja signalizirali su
drugadije stanje od oc¢ekivanog.
Odnosedi se suspektno prema bipo-
larnom svijetu u kojem se otvorio
ponor izmedu normi i <(injenica,
kako ¢e kasnije ustvrditi analiziran-
jem ambivalentne prirode hladnog
rata, Habermas Povelju UN-a iz 1946.
godine shvata kao okvir za daljnju
proizvodnju normi, koja u sebi sadrzi
niz medunarodnopravnih inovacija
koja se sankcionira na nadnacionalnoj
razini. Aludiraju¢i na politicku au-
topercepciju subjekata medunarodnog
prava, Habermas u Povelji vidi poziv
na konstruktivnu promjenu poloZaja
drzava i njenih gradana: ,,...skupa sa
svojim gradanima, one se sada mogu
razumjeti kao konstitutivni nositelji
politi¢ki ustrojenog svjetskog drustva“
(str. 180).

Formulirajuéi alternativne vizije no-
vog svjetskog poretka, Habermas de-
tektira Cetiri moguce vizije:
- hegemonijalni
kao ambivalentna mjesavina
pokusaja  konstitucionaliziranja
medunarodnog prava i, s druge
strane, njegovog intrumental-
iziranja;
- neoliberalni dizajn deeta-
tiziranog drustva svjetskog trzista
kao svjetski privatni poredak
konstitucionaliziran od strane
globalnog trzi$nog prometa;
- postmarksisticki scenarij ras-
trojene imperijalne modi; i
- antikantovski projekt

liberalizam

drzavnih uredenja na velikim

podrudjima.
Iako na ovom mjestu nije moguca
§ira elaboracija ovih verzija novih
svjetskih poredaka, zanimljivo je na
kraju navesti Habermasovo bavljenje
Schmittovim argumentima koji se
oslanjaju na cetvrtu navedenu ver-
ziju. Habermas Schmittovu argumen-
taciju pozicionira politicki, odnosno
socijalno-ontoloski nasuprot Kantovoj
juridifikaciji politicke mo¢i. S druge
strane,  Schmittovo  opovrgavanje
»diskriminirajuéeg pojma rata“ i ospo-
ravanje bilo kakvog legalnog pacifiz-
ma, konzekventno tome i razlikovanje
legalnih i ilegalnih ratova, Habermas
¢e nazvati operiranjem sa dinami¢no-
ekspresivnim pojmom mo¢i koji je
u$ao u postmoderne teorije.
Pored toga $to je svoju sustinsku filozof-
sku poziciju izgradio kroz promisljanje
etike diskursa, javnog mnijenja i teo-
rije  komunikacijskog  djelovanja,
Habermasov zbornik clanaka Ras-
cijepljeni Zapad predstavlja krupan
korak u pravcu promisljanja najtezih
filozofskih problema dana$njice, daje
radikalnu analizu stanja odnosa mo¢i
i prava i na taj na¢in potvrduje Haber-
masov status i ugled suvremenog mis-
lioca filozofsko-politickog diskursa.

Abdurahman LJEVAKOVIC

KAD OPADA LISCE

Resat Nuri Guntekin: Kad
opada lis¢e, roman; prevela s turskog
jezika Kerima Filan, Connectum,
Sarajevo, 2011., 174 str.

U izdanju izdavacke kuée ,Connec-
tum“ nedavno je objavljen prijevod
romana ,Kad opada lis¢e“ turskog
pisca ReSata Nurija Guntekina koji
je svoj zivotni i radni vijek zapoceo u
zadnjim godinama Osmanske drzave,
a zivotnu i intelektualnu puninu dosti-
gao u ranom periodu Republike Tur-
ske. Ovaj burni i prijelomni period u
turskoj historiji pracen je drustvenom
dramom koja je nasla izraza i u roman-
ima Re$ata Nurija Guntekina. No$en
slobodarskom retorikom i reforma-
torskim talasom kojeg je pokrenula,

a nekada i grubo nametala, drzavna
ideologija mlade Republike, i ovaj pi-
sac u nekoliko svojih romana oslikava
drustveni ambijent u kojem se odvijala
dramati¢na promjena civilizacijskih
obzorja. Najzorniji primjer ovakve
drudtvene angaziranosti pomenutog
pisca je njegov roman Calikusu koji
je naSoj Citalackoj javnosti poznat u
prevodu pod naslovom Grmusa. U
Grmusi, kao i u nekim drugim djelima,
pisac “izvjeStava sa terena’ tj. donosi
pri¢u iz unutra$njosti Turske, iz An-
adolije koja je bila simbol zatvorenosti
i zaostalosti. Kada opisuje poteskoce
i prepreke koje stoje na putu “prosv-
jetiteljskog rada” glavne protagonis-
tice romana Grmusa, uliteljice Feride,
pisac djeluje iskreno i vrlo uvjerljivo
jer je u pricu, vjerovatno, unio svoja
iskustva sa sluzbenih putovanja po
Anadoliji.

I u romanu Kad opada li$ée pisac je
nadnesen nad drustvenom zbiljom
turskog drustva ali iz jednog drugog
ugla. Za razliku od Grmuse i sli¢nih
djela u kojima ¢itamo o otporu i zazoru
kojeg je neuki svijet Anadolije pokazao
prema vrijednostima promicanim od
strane novog rezima, u romanu Kad
opada liS¢e opisana je razorna mo¢
selektivnog, formalnog, pomodarskog
uklapanja u moderne tokove Zivota.
Radnja romana je smjestena u Istan-
bulu u vrijeme kad se Zivotne navike
gradskog stanovnistva drastiéno mi-
jenjaju. Glavni lik romana gospodin
Ali Riza je sluzbenik sa dugogodi$njim
radnim stazom u pokrajinskoj upravi,
Covjek starog kova kojeg krasi postenje
iosjecaj za ¢ast. Da bi “sa¢uvao ¢ast” on
je spreman odredi se i posla rizikujuci
tako golu egzistenciju. Pri tome se
nada da ¢e nai¢i na odobravanje i pot-
poru svoje supruge i djece za koje je
vjerovao da s njim dijele iste moralne
principe. Medutim, najve¢a njegova
slabost je $to nije svjestan da njegova
djeca nisu njegova djeca ve¢ djeca no-
vog vremena i da je “savremeni Covjek
otvorio oc¢i, a time su se povecale
njegove zelje i potrebe” Jaz izmedu
Zelja, s jedne strane, i objektivnih
potreba i moguc¢nosti, s druge strane,
postaje ponor u koji se urusavaju sve
moralne vrijednosti na kojima je i Ali
Riza gradio svoj svijet. Njegova djeca
se osipaju jer novi nacin Zivota raz-
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